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Ajánlás 
A Lyra nem halt meg emberek. 
A Lyra él és hatalmasan viszi előre az éle 

szépségének lobógoját. A ora megszépiti a le 
ket, megbékiti a haragvókat, összehozza a szét- 
Szakitottakat. Olvassátok és szeressétek a verset, 
a költönek hallhatatlan szavait, mely nem vásári 
nyzavar véres szánoél vagy durva rzozosek 
sokasága, az eélet, mely olyan öreg 
mint az elet és olyan Mertekes mint a kenyér mert 
benne van a lélek kenyere. (m) 

A „Zsilvölgyi Napló" 
l T 

melléklete [IFelelős sz erkesztö: Molnár Sándor 

Műforditások 

mami tbasozonyegyeü 
—– Stéphane Mallarme - 

Ösn. álmodó nő! Bár merülnék 
Szüz kéjbe, melyhez ut se lel. 

= Fogd halk, hazug varázsszerül még 
A szárnyam lágy kezeddel el. 

Minden legyintés végtelenjén 
Az alkony hüs csodába márt, 
Amelynek rab csapása enyhén 
Fesziti szét a szemhatárt. 

Oh szédület! nagy csók szünetnyi 
Gyönyört borzong a semmi fenn, 

Mely balga bárkinek születni, 
Fel nem buzog s el nem pihen ! 

Ugy érzed, rettegőn egy éden, 

Mint szemfedőt öltött mosoly, 
A szád szőgéből im' setéten 
Az egykedvü pokolba foly ! 

Hol bibor part arany napestbe 
Meredt. — ez int jogar-jelül : 

Fehérlő röpte, mely repesve 
A karkötőd tüzén elül. 

Sivár órák 
- Maurice Maeterlinck. - 

Pár régi vágy, amely tovább szánt, 

Elbágyadt álmok bus sora. 
Meg egy-egy elfakult nagy ábránd; 
Reményetünt napok pora ! 

Hová is futhatnánk ma még ? 
Egyetlen csillagfény se lep meg; 

Unalmam átfagy mint a jég 
S a holdon kék halotti leplek. 

A sóhaj is rab, mint a lelked ! 
Betegben ma tüz nem terem. 

a bárany-nyáj havat legelget; 
Hegy irgalommal, Istenem ! 

Csak én vigyázok lesben itt, 
s várok, álmatlan virrasztva; 

Egy kis napot kezemre mit 
A holdfény szinte megfagyaszt ma. 

Az elveszett bor 
- Paul Valéry. 

z óceánba dobtam egyszer 

éske drága bort, e kegyszer 
emminek volt áldozat. 

egy jós rendelte fönt? 
kit gond epesztett, 

Magyar Lyra 

Oszi misszió 
(Székfoglaló a Kisfaludy Társaságban) 

—0 

Mint különös hirmondó ki nem tud semmi ujságot 
mert nyáron át messze a hegytetején ült s ha este 
kigyultak a város lámpái alatta, nem látta őket 
sem nagyobbnak, sem közelebbnek a csillagoknál 

s ha berregést hallott, találgatta, autó ? vagy repülőgép ? 
vagy motor a sima Dunán ? s ha szórt dobogásokat hallott 
tompán a völgyekben maradozva, gondolhatta, házat 
vernek lenn kőmivesek, vagy a rossz szomszéd a folyón tul 

gépfegyvert próbál — oly mindegy volt neki! tudta, 
balga az emberi faj, nem nyughat, elrontja a jót is, 
százakon át épit, s egy gyermeki civakodásért 
ujra ledönt mindent; sörgősebb néki keserves 

jussa a bandáknak, mint hogy kivirfjod a föld és 
e konok iIsteneket vakitva lobogjon 
szellem és szerelem — jól tudta ezt a hegyi hirnök 
s elbutt. messze a hirektől; de ha megjön a füttyös, 

korbácsos korhely, a szél, s ha kegyetlen a távolodó nap 
kéjes mosollyal nézi, hogy sápadnak érte öngyilkos 
bánatban elhagyott ezerelől, a lombok, és ingnak, 
mint beteg táncoslány aki holtan hull ki a táncból : 

akkor a hirnök föláll, veszi botját, s megindul a népes 
völgyek felé mint akit nagy hir kerget fe hegyéről 
és ha kérdik a hirt, nem bir mást mondani. ősz van! 
nagy hirként kiáltja amit mindenki tud: ősz van! 

ugy vagyok én is, nagy hir tudója; s mint bércet annál több 
forrás fesziti mennél több hó ül fején, öreg szivem 
ugy feszül a szavaktól; pedig mi hirt hozok én ? mit 
bánom a hireket én? forrong a világ, napok állnak 

versenyt az évekkel, évek a századokkal, az őrület 
népek nyugtalanok: mit számit? én csak az őszre 
nézek, az őszt érzem, mint bölcs növények és jámbor 
alatet, érzem, a föld hogy fordul az égnek aléltabb 

tájaira, s lankad lélekzete, mint szeretőké — 
óh szent Ritmus, örök szerele em nagy ntmusa, évek 

ritmusa, Isten versének ritmusa - mily kicsi minden 
emberi tőrténés! a tél puha lepteit hallom, 

jó a fehér tigris, majd elnyujtózik a tájon, 
csattogtatja togát, harap aztán fölszedi lomha 
tagjait s megy, hulló szőrétől foltos a rétsé 
megy s eltünik az uj tavasz illatos dzsungelében. 

Babits Mihaly. 

Tremoló 
Nyugtalan z kése gyermekfélelmein reme- 

gései, He szegyelljétek magatokat 
Halljátok a ftta riasztgató, élni biztatgató, vigasztaló pél- 

dazatokat. 

Remeg a vonat alattad, addig remeg, mig szalad, azért 
remeg mert nem áll. 

Ulj csak remegő párnádon: koporsód párnája majd nem 
fog remegni, nem fog remegni már. 

Mennél Tgnb reszket, annál jobban csillog, sürübb 
ezüsttel a nyárfalevel 

Remeg a csillag mig ég, a gép mig dolgozik, a sziv amig él. 

Remegsz, ne bánd, remegj csak! remeg a párna alattad, a 
nyárkor, elroham 

rekségem, idegességem, remegj csak, a remegésben a 
remény s benne van 

Remeg a táj is kétfelül, s nézd, jobbra-balra milyen más, 
kétféle szinü a 

karéj amire minden vonat mindig szétvágja az ég kerekét. 

Mert az egyik mindig szürkés vagy barnás, s felhőtelen 
is keretera b; 

s a másikán még a köd is fehé mert rangrejtve mö- 
götte jat a nap. 

Remeg lfee a párna, s tünik a táj, szalad a nyárfa ! 
Erdő és hegy elm 

De megy eled estig, s kései gyermekfélelmeid remegései 
közt veled femeg a né 

Babits Mihály 

Müforditások 

EKEVASAK 
Lucián Blága 

Barátom, ki a városban nöttél fel, 
az ablakokban élő virágokkal 
kézen fogva akarlak vezetni. 

Gyere barátom, hiszen sohse láttál mezőt 
vagy napsugarat a virágzó körtetákon 

ljátszani. 
Gyere, megmutatom az idök barázdáit. 

Nézd a földeken 
az egészséges ugarba mélyedö el l 
Látod milyen sok eke van: 
nagy fekete madarak 

szálltak az égből a földre. 
És hogy neijjedjenek meg, 
énekelve kell feléjük menni. 

éleit, 

Gyere velem, barátom, 
Gyere. 

Fehér ködök 
Aron Cotrus 

Ennyi régi vár füstjéböl 
A muzeumok és ösrégi könyvtárak 
Vastag hideg porából, 
Vad lázadó indulatokkal, 
Anélkül, hogy a keresztezödésnel sokat 

sznék. 
Megyek. 
A végtelen terekre, 

Szabadságomat éneklö óriási erdök feleé. 

És hogy minél előbb a szabadba érjek, 
A legrövidebb uton, 
Mely megöregedett dicsö szobrokkal diszitett 
Elkeritett, régi gondozott kerteken 
Vezet keresztül... 
Széttöröm a keritéseket, 

A gyepre és a virágokra lépek 
Kövekkel dobálom a gyümölcsöket mintba 

lotton lennék. 

megyek. 
dnskv átkozhatnak engem. 

Nem bánom akkor !... 

A jegenye 
J. G. Costin 

Regényekből él. 
Ahogy leszáll az éj, kóborolni megy. 
Az este is tetten érték. 
Az ő korában felhagyhatna a serdüléssel. 
Felelőtlen. Meghajol, hogy a holdsugár 

Itéged érjen. 
De vannak vena szonó oka is. 
Minden temetésen ott 
Egy magányos egenye z e n 

Páratlan jegenye nagyon sok van. 

(Szamadó György forditasai 

k 
üstököm szelek 

Bolipgan minth 
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A mámor dala 
Lélek vagyok é 

előttem lemeretlen a halál 

Szabadon vémeketatosm e knveretnmot 

ne várjatok tőlem rabén 

Gyorsaságom határértéké 

nem szabják meg a relativisták. 

Én Asszonyom, 

ma mikor mindenki véres, 

ma mikor mindenki éhes, 

ma mikor mindenki szomjas, 

ma mikor mindenki örült 

kortyolja mohón minden pórusunk 
a hajnali kardal hüs zuhanyát, 

dörzsőljük be izmainkat 

a nap aranyos olajáva 

mig atárad tikkadt pusztánkon a 

teljesülés, 
melyben piros ek fogan 

és pozsgás gondola 

hogy kürtölhessük a mamor dalát. 

Ó emberi lelkek, szabad testvéreim, 

el ne tévesszétek 
a soknyomu világon a lábnyomomat. 

Mosolyogjunk a bilincseken 

s lépjük át a gyorsulás határait. 

Juhász Géza 

Debrecen 

Sápadt, poros ucca, gazlámpa a sarkon, 

s haraggal a fák levelebe szakit. 

Az ég horizontján tömbös, tornyu templom, 

két tornya meredten a ködbe feszül 

s a barna sötétség roppant kupoláját 

föléje boritja csodás ereszül. 

Dölyfös paloták közt rozzant, kicsi kunyhók 

a Mult bemohozta nagy álmaikat 

s most ugy meginognak, ha szél veri dobját, 

hogy tompa sirámuk a szivbe rikat. 

Halk esti harangszó hullámzik a légben, 

lármás, buja nóta sikit valahol 

s a zeg-zugos uccák ón-szürke ködében 

egy-egy kizavart eb üvöltve csahol. 

Nagy-néha közelgő léptek zni oppa 

fojtott nesz iramlik a lombokon 

s a tengely-akasztó, szeles, voro uccan 

részeg talyigás noszogatja lová 

k pal 

Lámpa a pályaudvaron 
— Gulyas Pal - 

Öh lámpa, hanyszor lattad arcomat, 
mikor még gyermek voltam 

és ifju szivem telve volt reménnyel ! 

Akkor itt sokszor elbolyongtam 

és néztem a csillogó sineket, 

melyeknek acélkarjain keresztül 

az őszi szél jatszott a holt levéllel. 

Öh lámpa,. hányszor lattad arcomat, 
hanyszor tekintettél ream 

a magasból jósagos sarga langgal! 

És lelked nyugtalan tüze 
megértette abrándomat, 

hiszen mindakettem lobogva 

birkóztunk a reankiluvó homallyal ! 

Késő elismerés 

Frissen pezseg a hő fölött a gőz. 
Korbacsként kigyózik a szél a légben 
Kabitóan kong a harang: a tél 
Reggele lezudul pattogva, fényben. 

Mintegy jégkincses csörgö angyal, a 
Öriás égbolt hátán lerobogva. 
ön a reggel, ruháiba fogott 

kszető, a jég, tenger tüzét ontva. 

Nap-szonáta 

Felséges ez az őszi nap-szonáta, 
Mely árad, árad, árad a világra. 

Mintha a földnek minden hangja zengne 
A napsugar-itatta langyos csendbe. 

De lágyan, szürve, szent fátylakon által 

Bölcsen lenni-és elmulni-tudással, 

Mintha e mély aranyfürdőbe hullva 
Evszakok szennye gyémánttá tisztulna. 

S mosolyogna az ég, ez a kék álom 
A megbékült és megtisztult világon. 

S eltüne ez enyhe fény-zuhatagban 
Mind, ami lázadó, vad fájdalom van. 

S ami beteg gyötrelem kisértget meg, 
S magamtól én is megmenekülhetnék... 

Hogy árad ez az őszi nap-szonáta 
Szaradó füre, haldokló virágra. 

S hogy visszhangzik a létből, elmulásból, 
Száradó füből, hervadó virágból. 

Harmónia... de most, jaj most mi lel ? 
Harkály kopácsol, vagy csak a szivem ver 2? 

Egy hang, riadt, beteg és idegen 
Az őszi világ-parkban megjelen. 

Az egymást visszhangozó sugarak 
Ellentmondástól megborzonganak. 

Valahogy idevetődött az ördög árnya, 
És elhomályosul 
A sors-motivumtól a nap-szonáta. 

(Kolozsvár) 

Mezö: sokhuru, sokvirágu hárfa 

Mezö, sokhuru, sokvirágu hárfa. 
Játszom rajtad. 

Engedd elénekelnem a halhatatlant. 

Kiverném a milliók dalát. 

A földön milliók küzködnek, véreznek, 

mélyen, legalul, alant, 

mig fent a magasban csodák történnek. 

Elnyulok most ujjammal völgy-hegy hurodon 
végtelen virág közt. 
Csacska kezemmel... nehéz földpupokon. 

és megborzad lényed. 

Felsir mind a hurokon es ébred, 

mit ez az év költ fel, 

mely századok terhet viseli. 

A népek nagy koszorujába 
elérkezem szenvedő fajommal, 
elfüzödőöm millió virággal, 
milliók dalával. 

Megyek virágos málhával, föld-nehéz sirással. 
(Alsókosály) 

ŐÖNARCKEP. 

Ez elfáradt fej mélyen meghajol már 
A sors előtt, mert mindig ur a Sors 

Ezt vallja Zrinyi s eképp zeng a zsoltár 
Szivem te lázadó voltál s lakolsz 

De nagy világi urak és hatalmak 
Soha nem látták görnyedten e főt 
Mely könnyes szemmel és dalos ajakkal 

Hódol virágok s őzikék elött 

E szemek lassan, lassan ködbe veszve 
Sejtik csupán a földi tájakat 
De fényt add nekik minden égi eszme 

Az égre néznek s már is ugy ragyog 
ük, mint hulló cslagok 

S amig gyászt látnak csak a nap alatt 

Juhász Gyula. 

Remenyik Sandor 

Bartalis Janos. 

Igy látom neha magamat 
Oly furcsa, hogy néha 

ha tükörbe néz az ember, 
nem saját arca mását látja benne, 
hanem egy idegen arc vonásai tökröződnek 

eléje... 
és az ember csodálkozva nézi. 
nini, de furcsa, vajjon ki ez az idegen, 
aki onnan a tükörből a szemem 
közé bámul ? 
Ugy emlékeztet valakire, mintha 

valahol láttam volna már, 

vagy csak ugy gondolom, hogy emleékeztet 
valakire, aki mar jóval énelőttem élt. 
vagy csak utánam fog majd születni 

és én bizonyára álmodtam felőle valamikor 
s talán onnan ismerősök az arca vonasai ? 

e 

Nem tudom. 

Lehet talán az Apám, 
vagy valamelyik régi-régi ősömnek az arca, 
vagy egy teljesen vadidegen emberé 
ez a homlok, a szem, a száj és az ajkak, 
melyek együttesen 
mégiscsak az enarcom mását adják ? 
Nem, nem ! Tudom maár, 

ez az az anyjavarrta-ruhás, 
rövidnadrágos, sápadtarcu, 
tizenegyesztendős gyerek, 
aki már akkor versekről álmodott, 
és Feszty Árpád készülő millenáris 
körképét zengte meg először sánta rimekben, 
mig Édesanyja (emlékszem egy borongós öszi nap volt) 
tésztát gyurt nekünk a déli ebédre, 
mig csemeteje ceruzája véget rágicsálva, 

mélázó két szemével a ködlő 
messzeségbe révedt, 
gyönge, elbotló rimeket kovácsolt, 
Petőfi szellemét idézte, 

és-akkor még ártatlan-gyermekesszel 
hirnévről. dicsőségről 
es halhatatlanságról álmodott.., 

(Piski.) Serestély Béla 

Névjegy a felhőn 

Sok volt ? 
Kevés volt? 
Én nem is tudom. 
Születtem, Élek. Hajnalban, egyszer 
a véres tikktakk megall szivem közepén 
és másnap kek zakkóm fonnyadt eálák örökli a hotelinasom. 
Luxorban fekszenek igy a királyo 

szfinkszek és piramisok között keshol, vakultan és fakultan, 
mint a pergamen 

balzsamuk illatát felszippantotta a Tortenelef 

királyi szájuk ivére finom mosoly fagyott, 
amig halódó testük lazát szüzek nilusi ibiszek tol- 

bokrétáival. 

lgy nyulok el én is. Jaj nélkül, óvatlan, egy szemapillantás alatt 
mire mindenki felébred, én elalszom. 

De csak azert is az Ur elé visz feketeszárnyu biplónom a Halá 
Ragyogni fog a Reggel es a a Nap tavaszi szikráit szerteppre 

aranysineket hint a gép alá 
tengerek lepkebárkái vitorláznak fehéren 
ruganyos lányok libbennek a tenniszgrandok nedvez kavics 

és Európa utolsó zsoldos katonái 
dalolva masiroznak a gyakorlóterekre. 

Névjegyem egy felhő szélére ejtem 

és fogad az Ur: 

„Szerettél és szenvedtél, Ember, most pihenj meg, 

felejtsd a mérges csókokat és ha felbuktál a barrikádokon 
bocsásd meg ezt a nepnek és a földi, urri rendnek. 

Ha könnyed van, sird el. 
Ha nevetned kell. kacagj. 
E tünde fények csutgó záporában egyforma lesz költő 
Foglalj helyet a nagy koncertteremben, 
mert délutánra Mozart muzsikál". 

Egy pillantással bucsuzom a Földtől 

sötét a Glóbusz és két pompes-funébres ember 

most tesz hordágyra árva pizsamámban. 

— Gyerünk a morgeuba – mondja tán az egyik
 

és amig az autó ajtaja csapódik : 
itt fenn a vékony, kektikás zenész 
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Vers egy kamaszról 

Néha még látom őt 
egy-egy elfutó ar szemében 
a régi, kamasz Ormos Ivánt. 

Erős, 
nem fél semmitől. 
Őriás : a messzi hegyekig, a csilla- 

gokig 
nyújtózkodik el 
s vörösholdú augusztusi estén 
a falu jószagú uccáin csavarog, 
fütyürész, 

verekedni hívja a legényeket, 
vagy derékon kap egy frissmellü 
parasztlányt, 
száját harapja a kapualjban, 
a lágyékához szoritja 
s lángol vele az egész világ ! 

Bolond, mámoros kedvében 

messzire szeretne menni. 

Kincset halászni óceán fenekéről, 

megtalálni az északi sarkot, 
vagy dzsungelek közt járni Afrikában. 

Elindul. 

Szeme csillog, ruhája por, 
erdőkben hál nyulak és bokrok közt. 

De mégsem engedi el a szelid a- 

nyaföld. 
Szomorúság ül a lelkén 
a hazahivja a meleg cipó szaga. 
(Temesvar). Ormos Ivan. 

A boldogok 

Boldogok a zsiros kérődzök. 

A jóllakott örök evök. 
Boldogok, akik nem állnak 
Vágyón a kirakat elött. 

És boldogok a nagy erősek, 
A törtetök, a talonyalók 
És boldogok, akiknek ajkán 
Soha még szent nem volt a csók. 

És boldogok a szükfejüek, 
Kik számolnak az ujjukon, 
És boldogok a hös beszélök. 
Mondván:- Tudom... jobban tudom. 

És boldogok, akiknek arcán 
Mindig hüs nyugalom ragyog 

S ha százezrek megdögölnek is. 

Igy szólnak : - Jó ember vágyok. 

Kodolanyi Janos. 
(Budapest) 

Hajnalban 
A bibor hajnal szelid derüje maár 
Fény-fátylatfont aNagysomlyó orman. 

A fajó élet fojtogatta torkom 
S halkan susogtam: Lencsikem 

[m negálli! 

ez szivemnek csendes 
[enyhület. 

Jaj, ma nem tudom, hogy mi van velem? 

Bget sok sebem és a szerelem — 
Hs erzem: semmi éltem nelküled!:— 

Szeress... 

Én már roncs vagyok, halvny bus 
[kisertet. 

esak zokogok, 

(zokogok !.. 
És sirnak ra az elet koldusok; 
— Madonnám csókolj, elepedek érted! 

sSorsom ez: 

miert hogy ujra láttam őt ? 
rmaán bucsusok között 
nny, szivembe büszke 

[dal szökött 

am a hajnal előtt! 

Mihály L. Barna 

A belső véegtelenben 
Irta : Szabó Lőrinc 

Szellemem néha a test ágyába merül le 
és elivódva, mint a por, mit beveszek, 
nézi, bent, szivacsos éjszakába kerülve, 

hol a hüs eleven tájai rengenek, 

nézi, kábultan és mélyebben, mint szerelmes 
test tudja csápjait titkokba nyujtani, 

azt a kegyetlen és örök gépet, amelyhez 
parancsait az ész hiába küldözi. 

„Tedd ezt !* 

[-Hiába, 
a vak gép odabent csak zörömböl tovább 
es akaratomon belül, magába zárva. 
külön törvény szerint él bennem egy világ. 

Allj meg!e kiáltom, és: ,Ne fájjt s 

- Utaztál valaha, álmodban, kepzeletben, 
a vér sodrán, amely mint bolond vizesés 
hull s száll, forró s puha falai közt, eredben ? 
Jártad a Szennyek és csodák liftjeit ? És 

Értettél valamit ? Láttad, hogy ég sehol sincs ? 
Nézted már villogó, álmatlan agyadat, 
a szörnyü üzenet, melynél különb pokol nincs 
s melyben töviseit termi a gondolat ? 

Nézted, hogy indul a betegség háborúba ? 
S kitörni hogy akar rajtad a szenvedély 
vad dühe, e sötét proletárdiktatura ? 
Láttad, merre lakik a mesebeli kéj ? 

S láttad, a villamos és feszült idegekben 
hogy futnak idegen parancsok szerteszét, 

parancsok, melyeket ha megkap, beleretten 

hitvány akaratod, s látod, hogy nem egyéb, 

nem több nagy és hires lelked, e gyáva szolga, 
mint érzékeny lemez vagy néma óralap, 

amelyröl az erök birkózását szorongva 
olvassa, mig lehet, a mérnök öntudat ? 

Őh, mily titokzatos szövetség, zsarnok állam 
a test, melyben a szent, kormányzó kémia 

erök és anyagok lüktető mámorában 
teremt és alakit, mindennek rokona, 

mindenség maga is, – be vad és érthetetlen 

és uj világ vagyunk, mikor egvszerre, mint 
barlangi utazó, a belső végtelenben 
parányi szellemünk riadtan széttekint ! 

VERS 

Hiszem, hogy a költők fogják átalakitani most is a gondol- 

kozást és ezáltal megváltoztatni a világot. 

Molt... nem volt.. 

Volt, aki rugta vagy lenézte, 
mint gazdatlan ebet; 
volt, aki sohsem vette észre, 
ha sirt, ha nevetett ; 
volt, aki nála boldogabban, 
kényelmesebben élt, 
amig ő huzta szakadatlan 
robotja szekerét. 

Nem volt, aki ringatta volna 
bölcsönek vánkosán; 
hogy: édes anyám! –sohse mondta, 
csak ezt, hogy: mostoham ! 
Nem voflt, ki a szemét lefogja, 
hogy utolsót nyögött : 
nem volt, aki sirjába dobja 
a legelső rögöt. 

Egyetlen egy sziv könnye nélkül 
zuhogott rá a rög, 
ellaposodott sirja végül, 
fejfája kitörött; 
élt vagy nem élt - nem tartja 

Iszámon 
emlék vagy kegyelet... 
fölsir a lelkem érte vádlón: 
hát miért született ?! 

(Budapest) Heky Gábor. 

Egy ér élete és halála 
Kibuggyant a hegy oldalán, 
Mintha nevetni kezd a lány, 
Vagy mint új seb száján a vér, 
Ugy buggyant ki az ujjnyi ér. 
Az eleven kristályszalag 
A völgy felé vigan szalad, 
Apró kavicsokkal perel 
És nefelejts nyájat terel. 
Kövér füszálakat itat, 
Sürüjükben csinál utat. 
Közben az égnek udvarol 
S a napnak gyermekdalt dalol. 
Szöcskék, gyíkok és bogarak 
Friss testén vig tort tartanak. 
Csecsemö füzek éhesen 
Csüngnek az éltető csecsen. 
És mohó hajszálgyökerek 
Szivják, mint anyját a gyerek. 
A lepkék füszál-híd ivén 
Oltják a szomjukat vizén, 
A méhek isszak, mint a bort 
S adnak cserébe rózsaport. 
Néhol köveken összetör 
Mint kőhöz vágódott tükör, 
De egyet fordul s már egész, 
A vad tavasz beléje néz. 
Hüs testén fürdik szép madár 
Es avval fizet, hogy danál. 

A jószivü vizecske igy 
csereberél s kereskedik. 
Igy éldegél, igy folydogál, 
Egyszerre megtorpan, megáll 
S meghal a tiszta hüs kis ér, 
Négy kilometert élt szegény. 

Kemény Simon 

Azért kérlet benneteket: ne hallgassatok oda, ha arról v
er- 

selnek: milyen felmagaztosuló érzést vált ki, mikor éjjel sétá
lnak 

a folyó partján és a hold fénye csillogóan tükrözik vissza a 

hullámokon. 

Leborulnak a kedvesük elé és imádkoznak hozzá, hogy az 

övék legyen. 

Leborulnak az istenük elé és imadkoznak hozzá, hogy
 segitse 

meg őket: palástolja a romlóttságukat és támogassa öket a 

gazságaikban. 

Ki mondja meg, hogy a falukat övező földek kiterjedt m
ozdulat- 

lanságának örök csendje utaán nem pontok és 
gondolatjel jön : 

ott vannak az agyonsanyargatott, nehéz verejté
ket izzadó, el- 

nyomott, parasztok ! 

Ott vannak a megállás nélküli, végeszakadatlan életben, a 

nagyváros forgatagának folytonos vágtatásában, gyárak gépe
inek 

zakatolásában, bányák mélyében, robogó vonatokon, hajók fe
nekén 

izzó kazánok mellett. ott vannak mindenütt: a társak ! 

A robotoló barom tragediáját lássátok meg egészen az 

öntudatos munkás küzdelméig. Ezt érezzétek át. 
szóljon a költő ! 

Szamadó György 

ANONYMUS 
Liszt Nandor 

Hófehér padon régi barát, 
Érzi magán a százados atkok 
Zivatarát. 

Sohase mozdul, sohase e néz. 
Bölcs te hymúsz vértje lehúlott 
Néma vi 

Ösi erények, hősi kor 
em fog a kelek kor belepte 

egy csikoro 

Bus heemk régi 
Alszik a lelkén vé eleréves 

Keziben ócska, sárga la 
Mulik az f gyülne ek 
Szürke na 

Szomoru álom, vézna v. való 
Volna sok ujság, krónika ne 
frni 

Pusztaszeren. 

Arca se látszik 
Hófehér padon e 
Az, aki volt. 



LY R A 
maln 

A gyász bevonulása 

evonult egesz udvaraval 
lelkembe a fekete gyasz 

az örömök holt erdejében 
ujdosó kedvemre vadasz 
lyan koporsó dobogasu 
den riadas, zaj, beszed, 

nagy tunya, sötét szönyeg földek. 

szak be az élet neszet. 
Öszi üzenetek szallonganak 

szelbe dobott leveleken, 
kioltogatjak pirislangu 
örtüzed, varó szerelem. 
A remenysegek csarnokaban 

tesped a szörnyű hallgatas, 
bevonult egesz udvaraval, 

lelkembe a fekete gyasz. 

(Debrecen) Oláh Gábor. 

Mese az éjszakából 

A csönd az alkonyt lágyan atölelte 
s a ringó felhök közül mint egy verző 
tepett arc nezett a nap a földre 

s3a jegenye agak mint meselö 
öreges hallkan bólogattak 
kis haz elött ócska padon ülve 
köver gyermekkacsó tapadt imára. 
Öreg anyóka fogta lagy ölebe 
unokajat s mig alkonypirban egve, 
piros mesenek tettszett a vilag, 

fogatlan, ahitatos, öreg ajakkal. 
hallkan mormolta az esti imat... 
A szekerutat néztem faájón, halkan, 
mely elöre fut, mindig visszatél 
es eletemre gondoltam szegenyre, 
rozzant, döcögös, faradt ven szekér, 
amely a celhoz soha elnem er... 
S mig az alkony betakart lágy kezével 
az életre gondoltam bus lelek, en, 
melyben kavargó örült tancat jarja, 
millió könnyes, bus emberlegeny. 
Lényemnek örvenylö szeleit jartam, 
mint alvajáró, biztos boldogan, 

hol az almok fullasztó, bus hataran 
a hus, ver elet titokba rohan. 
S kerdeztem tikkadt vagyó emberajkkal 

– Miért az élet ez a bus csoda ? 
melyet a sóvargó örök emberesz 

nem erthet meg, ó soha, soha. 
Miert a kinzó emberöntudatnak 
a cel, holnap, s miért a messzeseg ? 
A messzeseg, amit hiába kérünk, 
s ha elerünk, meg mindig nem eleg. 

Csak alltam ott az éjszakaban. Vártam. 
Az óra pergett s az ej befedett 
s tudtam, egy napon órias sötet kez 
igy takar el örökre engemet. 

Es nem kerd ajkam több mierteket. 

(Debrecen) Kiss István. 

Magány 

k a négy fal, csak a sivárság. 
ez a csend a lelkemig hatol, 
m hagy nyugodni, nem békül velem, 

mtapad, mint a szölö s átkarol 
gölel, hol gágyan, mint kezeci 

a pek szobra néz az asztalon 
átfo, átölel amint 

Hazaterés 

Ö nekidőölni keresztbevetett lábbal a rekámoszlopnak 

szemben a kávéházzal. 

Ti haltgatag fehér asztalok s szorgalmason csende- 

sen horgoló villanylámpák, ) 

oldalt te kis mellékucca, barlangtorkú, sötét fasorral. 

ó kallódottan kóborolni s nézni, hogy fenn a dróton 

az útközepén guggol az ivlámpák komoly sora. 

szembefutó autók kavarodva hosszú fénysávokat 

dobálnak 

s az este sötét óriása vörös narancsokat hajigál 

a levegöbe szomortan. 

S nem étrteni, 

futó fényeiböl az ösz 

mély muzsikája járja át a lényed. Mert az ösz, az ösz, 

az búg itt halkan mindenütt. 

hogyan van, hogy a kék estéből s 

És aztán ráismerni: Te különösi szomoruság. 

kinek asztali lámpásaid e kavargó uccai fények, 

hiszen te vagy az én örök lakásom! Ő hogy nem 
ismertelek fel rögtön ! 

Igen, mostanában oda voltam kissé, valakivel kettes- 

ben jártunk. 

de most már visszajöttem terhes gyümölcsfáid alá. 

—- És akkor visszanéz az este ram s köszönt az 

acca, régi ismeröst. 

(Budapest). Komlos Aladar. 

Költő levele a kárpátokból 

Testvér, testvéreim, lent a Tisza mellett, fent a Vag folyónal 
Szamos, Maros partjan s ott a Drava mellett, ott a nagy világban 
Szerteszét széledve, szerteszét szenvedve s még is egy nagy szivben 

Paratlan lélekben, eggyé összeforrva, meleg emberszivvel 
Irja e levelet szivének vérével, lelkének langoló ösi melegév 
Bus magyar poéta, zsellérnek a fia, aldott anya szive, 
Költő: Molnar Sandor. .
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Petrozsényból szalad a hangja felétek s ödvözlö beszéde essen om 
Ti néktek s hallgassátok, hogy él kisebbségi sorsban, magyat 
Erzelemmel és szereti fajat s mas nemzet tiát is tisztelni 
Megtanult, habár sok keselyü hang érte a bére, azért nem csügged el 
Mert a keselyü hang, nem a népnek hangja, nem a dolgozóké, nem a 
Jósag hangja, hanem valaki más ölti rá a nyelvét, az a Láthatatlan, 
Az-az Ismeretlen, akit megtalaltok Pragában és Bécsben, Pesten 
Bukarestben és mind a négy sarkán az egesz világnak. 

És igy éldegélünk. Iskolánk, templomunk, szent tüzhely a hova lélekkel 

És szivvel és sok áldozattal lépünk be mindenkor. 

Néha vad viharok száguldanak felénk s tépik az agakat, tépik a 
Törzseket, visongva az ágat, levelet szétszórva, viragot letépve, 
De az örök sugár: Szeretet és Jóság ujra kiviritja, ujra kitakasztja 

Ujból balzsamozza. 

Igy folyik az élet... Már egy évtized van mögöttünk s megszoktuk 
Egymást. Valami összehozott bennünket, mint embert, mint teremtését 
Az Urnak s minden gancs ellenére is szeretjük egymast, romaán és 
Magyar, német és zsidó, sorsüldözöttjei haborgó életnek, kik bár 
Országhatarok közé ékeltek vagyunk valamennyien, s tiszteljük a 
Törvényt mely rendet oszt felénk, de sorsközösségben élünk a 

Vilaggal. 

Elsirjuk néha magunkat s Kossuthra gondolunk, apánkra anyánkra 
S kicsi gyermekünkre, aki három nyelvben éli gyermekkorát. 

Kalapot emelünk az idősek előtt, lehet a nemzete bármelyik nemzete 
Bármily emberfia, mert mi minden arcban, magyarban, románban, 

Váradon, szatmáron, kolozsvárt és lent Bukarestben 
Éppenugy mint mint bárhol, egyformán tiszteljük embertársainkat. 

Hirek jönnek hozzánk néha, hogy valahol más országban boldugabbak 
A népek, több a mosoly a remény, de ez nem szomorit, mert erdélyben 
Elünk, itt, az ösi földőn, három derék nepnek békés tengerében 

nt a hegyoldalon pásztorok őrzik nyájukat, mesyerok románok 
rulye szó mellett üzennek Radat a gazságnale népbutitásnak 

dulnak haz 

A Jabbók révir 
. Mózes 32: 21- 32. 

Uram! Ki vagy : Isten ! Szent! Örök 
E gyemantporral hintett hajnalon 
Üdvöt remelő remenysegekent 
A földi ut egyetlen balzsamat : 
Azt, Hogy Te vagy s aze, ki a 
Nem érzi senki, senki annyira, 
Mint en : leggyarlóbb, hivott katonad 
Az en kezemből szivem fegyvere 
Nem hullt ki meg, csak itt a zöld gyepe 
A harcolt elet Jabbók-revinel 
A harmatgyöngyös füre szent-eled! 
Mert inszakajtó, verpáras tusaán, 
Leverted vivó lelkem csipejet 

Es en lerogyva, szinre lattalak !.. 

S Hozzad emelt lelkemnek homlokan 
Áldón pihent meg ket örök kezed. 

A bünbanatnak szegeny asztalán 
Melyert odaadtam minden-mindenem 
Kegyelmed leng, mint draga illata !.. 

S nem szégyenem a ferfi könnyeim, 
Melyekkel mostam gyöztes labaid. 
Uram ! A lelkem teljestelt Veled. 
S a bekesseg földjere indulok. 
Elöttem szennyes Jabbók reve zug, 
Amelyben szennyes aradat dagad. 
Én görbeszáju ellensegeim. 

„Torkuk nyitott sir, nyelvük hizeleg 
De eltisztitod őket mar tudom 
Jóvoltod atvisz, mint vedő paizs 
Amelyert harcoltam Veled Ilstenem. 
Te tartod majd megujult lelkemet 
Es benne őrzött szent virágomat. 
(Labani szörnyü szolgaevek beret) 
Hogy elne erje a leheletük. 
És tul a reven megbekült szülöm 
Az Élet csókol es testvereim: 

Szivemrevaró minden Emberek. 
Tanyat epitek ősi fak ala 
S homlokan hitem betüiből 
Ragyog mint tüz : 

ltt minden Istenéet" 

Benke Tibor. (Debrecen) 

Olvasóinkhoz 

A Szeretet ünnepén azt hisszük 
nem adhatnánk kedvesebb aján- 
dékot olvasoinknak, mint a köl- 

tök anthologiáját, verseik gyüjte- 
ményét, az emberi szavakat, a 

békés és igazán Apostoli gon- 

Mikor áldozatot nem kimélve a 
juk át lapunk muüvészi 
lékletét olvasoinknak, 

fizetőknek 10 Lei. 

Költő testvéreinkh 
z a lap nem ,keresés" sze 

pontjából készül. A ,„Lyra" a 
lapotok és neketek csinal p 
gandát és népszerüséget. Szabac 
független. Egyetlen kikötés hog 
költészet legyen. Vers a mely 
az életet zengi, valamit ak 

megjelenni. 
neteket és Ti gyertek szere 
hozzá. Hozzatok eredet 
és fordita á 


